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Nr. 304 VAN MEVROUW BREPOELS

Art. 7

In het voorgestelde artikel 161ter, § 5, 2°, het eer-
ste lid als volgt vervangen:

«2° zes leden die de representatieve vakorganisa-
ties vertegenwoordigen die zijn aangesloten bij een inter-
professionele organisatie die zitting heeft in de Natio-
nale Arbeidsraad.».

VERANTWOORDING

Op deze manier is de Nederlandse tekst gelijk aan de Fran-
stalige.

Frieda BREPOELS (VU&ID)

N° 304 DE MME BREPOELS

Art. 7

Dans le texte néerlandais de l’article 161ter, § 5,
2°, proposé, remplacer l’alinéa 1er par l’alinéa sui-
vant :

« 2° zes leden die de representatieve vakorganisaties
vertegenwoordigen die zijn aangesloten bij een
interprofessionele organisatie die zitting heeft in de
Nationale Arbeidsraad.».

JUSTIFICATION

Le présent amendement met le texte néerlandais en con-
cordance avec le texte français.


